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La Copa de Europa se calienta
con sol levantino y con ritmo
sueco. Un juego sorprendente
acertado, resumido en una tarjeta

The European Nations Cup is
hotting up in the Levantine sun
with the pace being set by
Sweden. They had an amazing
round of 62, 10 under par,
pushing Spain into second place
at the half way stage of the
tournament.

Spain and Sweden alternated
the lead with the Spanish team
leading for the first nine holes.
Their whirlwind performance
began with a birdie and then an
eagle after a spectacular shot
out of the bunker by Emma
Cabrera ended up in the cup.
Then there was another birdie
which allowed them to develop
a strong lead which seemed to
be increasing despite the best
efforts of the Italians, the Danes
and the French all keen to jump
on the bandwagon.
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de infarto —j62 golpes, 10 bajo
par!—, relegé a Espafa a la
segunda plaza en el ecuador de
la competicion.

Conexion SUECA

Espafia y Suecia se repartieron
el protagonismo de manera
ordenada y sucesiva. Las
espafiolas acapararon el
protagonismo en los primeros
nueve hoyos. No en vano, su
huracanado comienzo —birdie,
eagle gestado mediante
espectacular salida de bunker
de Emma Cabrera que acabd en
el hoyo y birdie— le permitié
adquirir una ventaja significativa
que parecia incrementarse por
momento a pesar de los visibles
esfuerzos de italianas, danesas
y francesas de sumarse al carro
de favoritas.

Nuevo birdie de Espafna en el
hoyo 5y, sobre todo, otros dos
en los hoyos 8 y 9 dejaban en la
cuenta a todos sus rivales... a
excepcion de Suecia. Las
suecas, desde atrés, se fueron
haciendo notar poco a poco a
base de birdies, superando a las
espafiolas a base de continuos
y deslumbrantes aciertos.
Sophie Gustafson y Anna
Nordqvist, experiencia y
proyeccion unidas a la

SWEDISH Harmony

Another birdie from Spain
followed by yet two more on the
8th and 9th drew them away from
all their rivals except the Swedes
who were eating away at the
Spanish team’s lead notching up
birdies and finally sweeping past
them.

Sophie Gustafson and Anna
Nordqvist, two players of
enormous class who are a real
draw at this tournament, showed
their experience and excellent
team work. They warmed up on
the first 9 holes with 4 birdies
before an impressive score of 6
under par on the back 9 which
gave them an unassailable lead
and top spot.

Tania Elésegui and Emma
Cabrera stumbled briefly with a
bogey at the 11th but continued
their challenge with a spectacular
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birdie on the 17th thanks to a 10
metre putt by Emma Cabrera.
Other strong challengers are the
Australians with 4 birdies on the
last four holes, the ltalians and
the Danes tied in 3rd place and

perfeccion, dos jugadoras de
enorme clase que constituyen
uno de los grandes reclamos del
torneo, calentaron motores en
los primeros 9 hoyos (4 birdies)
antes de anotar 6 bajo par en la
segunda vuelta, con mencién
especial a los 4 rubricados en
los ultimos 4 hoyos que convirtié
en inaccesible cualquier intento
de arrebatar a Suecia su
merecido liderato.

Tania Elésegui y Emma Cabrera,
frenadas parcialmente por un
bogey en el 11, siguieron su
estela gracias a un espectacular
birdie en el 17 —con putt de 10
metros de Emma Cabrera— en
una lucha por el titulo a la que
igualmente se suman por el
momento australianas —cuatro
birdies en los 4 hoyos finales
para sumarse a la fiesta—,
italianas y danesas, empatadas
en la tercera plaza a 4 golpes de
Suecia y 2 de Espafia, quienes
protagonizaran en la jornada del
sabado el partido estelar a partir
de las 10:21 horas. Las espadas,
claro, en todo lo alto.

4 shots behind the Swedes and
two behind the Spanish team
who continue their contest at
10.21 on Saturday. Let battle
commence!
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Breves

Entre lineas

No voy a hablar de las excelencias de la Sella Golf
Resort, disefio de Olazabal; ni del trabajo de los
greenkeepers para que esté siempre en perfectas
condiciones. Tampoco hablaré del excelente trato del
personal del hotel Dénia Marriott; ni del apoyo
incondicional de Antonio Lis, director general de VCI; del
entusiasmo de Alexandra Armas, Directora Ejecutiva del
LET; ni de las facilidades de Pepe Bafio, Presidente de
La Sella Golf Resort & Spa y Hotel Denia Marriott; ni de
los esfuerzos de la RFEG por facilitar la labor de la
prensa, otro motor importante. Tampoco hablaré del
corazon del torneo, Deporte & Business, ni del trato
personalizado de Alicia e Ifiigo, dos visionarios del mundo
del golf que creyeron en los torneos femeninos cuando
nadie apostaba por ellos y que han dado a las chicas
una dimension interplanetaria que ni la furia de un volcan
han podido frenar sus ganas de jugar esta Comunitat
Valenciana European Nations Cup. Entonces, ¢de qué
voy a hablar? De las protagonistas. De las chicas. Del
esfuerzo sobrehumano que han realizado para llegar a
tiempo por todo lo que he dicho antes y por muchos
detalles mas que hay que estar aqui para apreciarlos.
Por todo eso, me descubro ante todos, me han dejado
sin palabras y sélo voy que decir: OLE!

Por Isabel Trillo
Unidad Editorial - Marca - El Mundo

golpe de sus bolas antes de
llegar a green, propicia muchos
birdies y, por ello, genera
espectaculo. Esta maxima se
puso especialmente de
manifiesto en el hoyo 9, donde
10 de los 18 equipos rubricaron
en su tarjeta un golpe menos
del par. Mucho mas complicado
fue para las jugadoras el hoyo
8, un par 4 de 336 metros, con
un gran lago a la derecha de la
calle que va desde la caida del
drive hasta el borde del green.

:La modalidad empleada en la

:segunda jornada, la Valencian
: Cup, donde fundamentalmente
:las jugadoras intercambian el

En este punto del recorrido sélo
Espafia y Finlandia consiguieron
el birdie.

----- Acertar el ganador tiene premio

: Como en cualquier gran evento
: que se precie, la Copa de
: Europa tiene en las apuestas
: una competicion paralela. Para
: facilitar la cuestion, basta con
Eacercarse a la Casa Club,
:rellenar una papeleta y
: depositarla en una urna
: habilitada junto a la tienda de
: golf. En la papeleta hay que
: dejar claro que equipo creemos
s quevaa ganary y nuestros.datos

: de contacto, para que en caso
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de que acertemos y nuestra
papeleta sea la escogida,
optemos al interesante y
acogedor premio: un fin de
semana para dos personas en
el Hotel Denia Marriot de La
Sella. Sélo por participar se
entra en el sorteo de un polo
Lacoste, bolas de golf, una
mochila y una foto firmada por
las ganadoras. Hasta el sabado
24 de abril se pueden formalizar
las apuestas.
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VCl apoya el golf :

Investments, cuenta con un:
vistoso stand junto a la Casa:
Club de La Sella por el que ya:
han pasado muchas de las:
jugadoras que estan disputando :
el Comunitat Valenciana:
European Nations Cup. Todas :
ellas se han interesado por la:
actividad profesional de la firma, :

al igual que muchos de Ios:
personajes VIP, que antes de:
acceder al Sky Box —el lugar:
ideal para seguir el juego en el ;

hoyo 18, en una espectacular:
plataforma encima de la azotea :
El principal patrocinador del de la casa club—, se han pasado :
torneo, Valencian Community por el stand. :

Los espectadores, que estan s b =
acudiendo en buen nimeroa . & QA -: E

animar a sus respectivos ____ < HE
equipos una vez que el sol
vuelve a brillar en el cielo
levantino, tienen reservado un et
entretenido punto de encuentro _

en el Enjoy Area, una zona =
especialmente dedicada para

ellos en la que se mezcla de

11
=

manera muy acertada habitualmente en La Sella,
entretenimiento y restauracion. constituyen una buena excusa
Unas buenas bebidas, pararelajarse antes de volver a

acompafiadas de la rica
gastronomia que se degusta

seguir a las jugadoras a lo largo
del recorrido.

El Comunitat Valenciana European Nations Cup no sélo se juega :
en La Sella Golf, sino que también se disputa en Denia,
concretamente en La Marina. Alli, rodeadas de barcos, todas las
jugadoras del torneo participaron en el desafio ‘Approaching to :
the Sea’, que permitio a los aficionados ver como las mejores :
profesionales del Circuito Europeo golpeaban la bola y acertaban :
a colocarlas en unos espectaculares greenes flotantes que hicieron :
las delicias de todos los presentes. Muy pronto quedo claro que, :
ademas de dominar los golpes en el campo, también lo hacen :
con el mar de fondo. :



: V/CI Supporter of golf

: The main tournament sponsor
.IS Valencian Community
: Investments and their stand can
: be found adjacent to the La Sella
* Club House. This is an ideal spot
ito see many of the players
'contesting the Community of
: Valencia European Nations Cup.
They have all expressed an
:interest in the company as have
'many of the VIPs who have &
: passed by the stand before going
rinto the Sky Box, a spectacular
Eviewing area above the Club
tHouse which makes an ideal
:place to watch the play on the
: 1 8th hole.

Enjoy Area, r'elax between green & green

in large numbers now the sun
has returned in the Levantine
sky, can be assured of an
entertaining time in the Enjoy
Area. This is a place specifically
designed as somewhere to relax
and enjoy yourself, have an
refreshing drink and sample the
excellent food always available
at La Sella. It gives an excellent
excuse to take a break before
returning to support your
favourite team on the course.

The spectators, who are coming
' to support their favourite teams

To the greens in the sea

: The Community of Valencia European Nations Cup is not just
1 being played at La Sella but also at Denia Marina. Surrounded by
i boats, all the players in the tournament will take part in the
1 ‘Approaching the Sea’ challenge which will allow all the fans to
: enjoy watching the best players on the Ladies European Tour hit
1 their balls and try to land on one of the spectacular floating greens.
It will soon become clear who, as well as dominating on the course,
: can dominate at sea.
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Between the lines

I am not going to talk about how wonderful the Olazabal
designed La Sella Golf Resort is nor about what a great job
the green keepers do to maintain it in perfect condition.
Neither am | going to talk about the wonderful facilities and
customer service provided by the Denia Marriott Hotel nor

- the unconditional support of Antonio Lis, Director General of
VCI; the enthusiasm of Alexandra Armas, Executive Director
of the LET; the support of Pepe Bafio, President of La Sella
Golf Resort and Spa and Denia Marriott Hotel nor the RFEG
who have managed the Press Room - such an important part
of the event. I'm not going to mention Deporte and Business,
who are at the heart of the tournament, nor of the personal
touch of Alicia and Ifiigo, two visionaries in the world of golf
who believed in women’s tournaments when no one else
supported them and have moved ladies golf forward to such
a level that not even a volcano could curb their desire to play
in this Community of Valencia European Nation’s Cup.
Then what am | going to talk about? Of the players and the
superhuman effort they have made to be here on time. So
with all | have said before and much more that | can’t put in
to words, | am left speechless and all | am gomg to say is:
OLE!

By Isabel Trillo
Unidad Editorial - Marca - El Mundo

On the second day the players
are following the Valencia Cup
format where they play alternate
shots up to the green which
facilitates more birdies and
makes it very interesting for the
spectators. This worked
extremely well at the 9th hole
where 10 of the 18 teams scored
one under par. It was much more
difficult at the 336 metre, par
four 8th hole which has a big
lake to the left of the fairway and
you need to drive to the edge of | ...
the green. Only Spain and
Finland managed a birdie there
today.

Select the Winner and win a prize -----:

As in most great events the
European Nations Cup is
running a parallel competition
where you choose which team
you think is going to win the
tournament and fill in a slip with
your choice and your contact
information and put it in the box
situated next to the golf shop.
The winner will be selected at

random from those who have :
chosen the winning team and :
the main prize is a weekend for :
two at the Hotel Denia Marriott. :
Other prizes for participating are :
a Lacoste polo shirt, golf balls,
a back pack and a signed photo
of the winners. You have until :
Saturday the 24th April to enter .
the draw,



Sabado 24 Abril - Saturday 24th April

R1 R2 Total
L7 IRELAND ngA/ZklEAYéSEEZEZf 72| 75 | 147 +3
08:45 :
1 NORWAY LUNDGREEN, Cecilie 72| 71 143 -
MARTENS, Caroline
I3 SWITZERLAND | SEEHOLZER, Frederique 12,1 54 [ 140 2
2 08:57 ROMINGER, Caroline
" |4 FInLAND KUOSA, Jenni 73| 69 | 142 -2
WIKSTROM, Ursula
™= GERMANY HAUERT, Bettina 70| 71 |141 -3
3 09:09 MONKE, Anja
" |H= EncLAND STUPPLES, Karen 71| 89 140 -4
REID, Melissa
@& WALES BREVWERTON, Becky 69| 70 [ 139 -5
4 09:21 LOUCKS, Breanne
: VERCHENOVA, Maria
RUSSIA : 71| 68 [139 5
== RUSS KOSTINA, Anastasia
= AUSTRIA MICHL, Stephanie 66| 72 [ 138 -6
5 09:33 GERGELY, Nicole
2= UsA MALLON, Meg 67| 71 [138 -6
DANIEL, Beth
MATTHEW, Catri
54 SCOTLAND . Catriona 69| 69 | 138 &
6 0945 CAITHNESS, Krystle
: VAN DER GRAAFF, Marjet
NETHERLAND :
= S ['BOELJON, Christel 6869 1137 -7
I§ FRANCE NOCERA, Gwladys 67|69 [136 -8
7 057 SCHAEFFER, Jade
- DENMARK SORENSEN, Lisa H 68| 66 | 134 -10
TINNING, Iben
ZORZI Veron
I8 ITALY ORZI, Veronica 68| 66 | 134 10
8 1009 SERGAS, Giulia
" | &k AUSTRALIA VWEBB, Karrie 69| 65 [134 10
- LUNN, Karen
= SPAIN ELOSEGU, Tania 66| 65 [131 13
g 1021 CABRERA-BELLO, Emma
’ E= S\WEDEN NORDQVIST, Anna 671 62 129 5
GUSTAFSON, Sophie
£
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LACOSTE

08:45 - 16:00 h: Tercera Jornada de
competicion (Modalidad Fourball. Mejor
Bola)

12:00 h: Entrega de premios
Concurso de Hosteleria (Enjoy Area)
13:00 h: Entrega de premios
Concurso de Dibujo (Enjoy Area)

17:30 h: Concurso Drive mas largo
(Terraza Hotel)

08:45 - 16:00 h: Third round of
competition (Fourball. Best Ball)

12:00 h: Food & Beverage contest
Awards (Enjoy Area)

13:00 h: Drawing contest Awards
(Enjoy Area)

17:30 h: Driving contest (Terrace
Hotel)




